Programa de las Naciones Unidas para el Desarrolio

Nicaragua
Ayuda Memoria

Fecha: 29 de Julio de 2003
Hora: 10:00am. - 10:3Cam.
Lugar: Sala de la Representacion - PNUD Nicaragua

Asistentes: Jafet Enriquez, Teté Diaz lacayo, Alvaro Herdocia, Vibeke Pedersen, Haritz Azkue,
Guido Fernandez de Velasco e ltziar Arispe,

El motive de la reunidn es debatir la propuesta del equipo de formulacion del
proyecto, baséndose en la cual, la ONG Fauna y Flora Internacional sea la ejecutora
del proyecto "Conservacién de la Biodiversidad del Bosque Tropical Seco y Costera del
Pacifico Sur de Nicaragua: Construyendo Asociaciones Pablico Privadas” para
conservar la biodiversidad del bosque de tropico seco y costero marino y asegurar su
uso sostenible a través de la asociacion publico-privada en el co-manejo de un Area
Protegida.

l.os argumentos presentados se resumen a continuacion:

1. Propuesta de ejecucion del proyecto. Se revisaron con detalle los antecedentes de la
ONG en dicho proyecto y la trayectoria de la misma en la zona. Una vez demostrada su
presencia y el trabajo gue ha realizado durante los ultimos anos con todos los actores
implicados para arrancar el proyecto de conservacién y desarrolio, se revisé el
organigrama del proyecto. En dicho organigrama se constata la presencia de FFl y el
rol que jugarda dentro del proyecto a todos los niveles, Cabe destacar que el
grganigrama ha sido avalado por el MARENA,

2. Alternativas consideradas para la ejecucion del proyecto. Se revisaron las ONGs
locales con presencia en la zona y las posibilidades de llevar a cabo un proyecto de
estas caracteristicas y se concluyd que por la trayectoria y el trabajo realizado durante
las ultimos anos, FFE es la ONG mas apropiada.

3. Razones por las que se hia seleccionado a FFL. La organizacién basa sus proyectos de
conservacion y desarrollo en buscar socios locales y contar con su experiencia local.
Esta metodologia asegura no solo que las necesidades de ios proyectos provengan de
un analisis local sino también que las soluciones se generan en colaboracién vy
consulta entre los actores. Asi mismo, El Programa Regional de las Américas de FF
cuenta <on un Director Regional y con dos Oficiales de Programa, cada uno
responsable una pequena cartera de paises, Cada uno de ellos tiene el requisito del
idioma y la formacion técnica para apoyar efectivamente a los paises en su cartera y
coordinar con los departamentos de finanzas, administracién, comunicaciény
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recaudacion de fondos de FFL, Por otro 1ado, el Director Nacional trabajaré con otras unidades
para aportar un valor afadido al proyecto mediante [os ejes transversales de FFI;

o “Vinculando el mundo empresarial y fa biodiversidad” mediante el Departamento
Corporativo,

o “Campafa de arboles globales” a través def Departamento de Programas Globales,

o “Politicas y practicas de uso sostenible” mediante el trabajo de dos especialistas de fa
UICN dentro de FFl y

o Evaluando el impacto de la conservacion gracias al trabajo de la Division de
Conservacién de FFi,

Sobre la base de dichas consideraciones, el CLAP respalda la propuesta del equipo de
formulacién del proyecto, de que sea Fauna y Flora Internacional la ONG ejecutora del futurc
proyecto. Con elio, se concluye la reunién.

presentante Residente Adjun
Presidente del CLAP

Apartado 3260 * Managua, Nicaragua * Teléfono; (505) 266-1701 « Fax: (505} 266-6909 » registry.ni@undp.org
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PROYECTO- CORREDOR BIOLOGICO DEL ATLANTICO

g Managua 7 de Julio del 2003
Sr. Jorge Chediek ;
Representante Residente .
PNUD ‘i
Nicaragua ¢
Su despacho :tE
Asunto : Endoso del Proyecto cujnm de la Biodiversidad del Bosque

Troplcal Seco y Costera del @ﬁm Sur de Nicaragua: Asociaciones

Publico-Privadas :

g

De la manera mas atenta me dirijo a usted paré expresarle que en mi capacidad de Punto
Focal Operacional del GEF de Nicaragua, en el proyecto "Conservacion de'la
Biodiversidad del Bosque Tropical Secoy C ra del Pacifico Sur de Nicaragua: Asociaciones -
Publico-Privadas®”.

Estimado Sr. Chediek

El Ministerio de Ambiente y Recursos Naturali esta sumamente interesado en su -
implementacion. Por lo tanto, solicitamos de Izmanera mdas atenta, la realizacion de las
gestiones correspondientes ante el GEF, para-poder iniciar este proyecio que traera muchos -
beneficios al medio ambiente de Nicaragua y éspecialmente a la poblacién que depende de Ins
recursos naturales en la costa del Pacifico sur;

i
Sin mas a que referirme, aprovecho la ocasidri‘para reiterarle mis méas altas muestras de
consideracidn y estima.

Atentamente

Punto Foﬂal Operativo
MARENA

Y R o

Cc: Eduardo Marin Castillo, Vice - Ministro Mi‘!ENA
Marlon Pérez, Asesor DISUP
Archivo 3

Apartado Postal RD-11 - Km. 12
.:“‘S Tel. 263-2835/263-28
b

31906 - Fax 263-2157

Correo Electrénico: cha @ii§@.com.ni - wicpro@ibw.com.ni
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Managua, 28 de Julio 2003 L
MN-CAHL-07-328-03 o @ P

l
Sefior §
JORGE L. CHEDIEK , I~
Representante Residente ' ‘ ;

R MARh&

‘Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Su Despacho.-

Estimado Serior Chediek:

Tengo el agrado de dirigirme a usted en ocasién de hacer referencia al Proyecto que desarrolla el
Ministerio del Ambiente y los Recursos Naturales (MARENA), junto a la ONG Internacional Fauna &
Flora (FFI) y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD): “Conservacion de la
Biodiversidad del Bosque Troplcal Seco y Costera del Pacifico Sur de Nicaragua: Construyendo
Asociaciones Publico- Privadas”, para expresarle el interés que dicho Proyecto ha suscitado dentro
de la Institucion que represento y para transmitirle nuestra intencion de participar en el desarrollo de
tan valiosa |n|01at|va para Nicaragua. :

El MARENA, como Instituciéon de Gobierno encargada de velar por Ia conservacion sostenible de las
Areas Protegidas de Nicaragua, entiende y comparte con FFl y el PNUD, la necesidad de fortalecer el
Refugio de Vida Silvestre Rio Escalante Chacocente, a través de actividades que apoyen la
consolidacion del Refugio. ’ ‘

De esta forma, el Proyecto coincide plenamente con las prioridades nacionales identificadas tanto por
el MARENA como por los socios del proyecto, en cuanto a la consolidacion del Refugio de Vida
Silvestre, la promocion de alternativas productivas amigables con la biodiversidad para la poblacién
local, la educaciéon ambiental y el co-manejo sostenible de los recursos naturales de tanta importancia
para el pais mediante la promocién de Asociaciones Publico — Privadas y que a su vez sirva como
experiencia demostrativa y replicable. :

Por las razones descritas, el MARENA tiene la mejor intencion de participar en el desarrollo del
Proyecto, aportando co-financiamiento a lo largo de los 5 afios de ejecucion del mismo, por un monto
total de US$ 2, 010.800, para la consolidacién del Refugio, la adopcion de alternativas amigables con
la biodiversidad, el fortalecimiento de las capacidades de manejo, el uso sostenible de los huevos de
tortuga y mejorar los conocimientos sobre la biodiversidad del Refugio.

Aprovecho la ocasion para remitirle mis mayores muestras de consideracion y estima.

~Atentamente,

Ministro

- Ce Archivo. flsr

Despacho del Ministro Tels.: (505) 263 1273, Telefax: (505) 263 1274 Aptdo Postal No. 5123 Managua Nicaragua, C.A.
E-mail: mins_mar@sdnnic.org.ni
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NATURALES EN EL SUROESTE DE NICARAGUA' ;- o,
(Proyecto Sur - Oeste)
Instituto de Desarrollo Rural (IDR) :

Deutsche Gesellschaft fiir Technische Zusammenarbeit (GTZ) |
Apartado Postal 47, Granada ) -1
C

Telefax.: 00505 4522478

Nandaime, 8 de Julio jél-?.o_gé:_"! e
REMARKS

Serfior
Jorge L. Chediek |
Representante Residente -
Programa de las Naciones Unidas

para el Desarrollo.

Su Despacho

Estimado Sefior Chediek:

Nos dirigimos a usted en relacion al Proyecto que desarrolla el Ministerio del Ambiente y
Recursos Naturales (MARENA), junto a la ONG Internacional Fauna y Flora (FFI) y el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD): “Conservacién de la
Biodiversidad del Bosque Tropical Seco y Costera del Pacifico Sur de Nicaragua;
Construyendo Asociaciones Publico-Privadas”, para expresarle el interés que dicho Proyecto
ha suscitado dentro de la Institucion que represento y para transmitirle nuestra intencién de
participar en el desarrolio de tan valiosa iniciativa para Nicaragua.

Ei IDR - GTZ, mediante el Proyecto Suroeste, esté activamente frabajando en la zona del
Refugio de Vida Silvestre de Rio Escalanate - Chacocente mediante el apoyo al
fortalecimiento a las organizaciones, a la educacién ambiental en escuelas rurales y otras
actividades relativas a la creacion de empleos alternativos en el marco del Plan de Manejo
del Refugio, al fortalecimiento de la Alcaidia del Municipio de Santa Teresa en aspectos de
Planificacion Estratégica y de la Comision Ambiental de dicho Municipio. El PSO entiende y
comparte con FFl y el PNUD, la necesidad de fortalecer el Refugio de Vida Silvestre Rio
Escalante - Chacocente, a través de actividades que apoyen la consolidacién del Refugio.

De esta forma, el Proyecto coincide plenamente con las prioridades nacionales
identificadas tanto por el MARENA como por los socios del proyecto, en cuanto a la
consolidacion del Refugio de Vida Silvestre, la promocién de alternativas productivas
amigables con la biodiversidad para la poblacién local, ia educacién ambiental y el co-
manejo sostenible de los recursos naturales de tanta importancia para el pais mediante la
promocién de Asociaciones Publico-Privadas y que a su vez sirva como experiencia
demostrativa y replicable.
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Por las razones descritas, el PSO tiene la mejor intencién de participar en el desarrollo
del Proyecto “Conservacion de la Biodiversidad del Bosque Tropical Seco y Costera del
Pacifico Sur de Nicaragua: Construyendo Asociaciones Publico-Privadas”. Debido al hecho
de gue el Proyecto Suroeste finalizara sus actividades en el afio 2006, el mismo aportara co-
financiamiento a lo largo de los 3 afios de su ejecucion, por un monto total de US$ 126,500
en la consolidacion del Refugio, adopcion de alternativas amigables con la biodiversidad,
fortalecimiento de las capacidades de manejo, uso sostenible de los huevos de tortuga y
mejorar los conocimientos sobre la biodiversidad del Refugio.

Aprovechamos la ocasion para remitie nuestras mayores muestras de consideracion y
estima.

Atentamente,

Lic%lf Solla

Asesor Principa

Dr. Noel
Directo

Cce: Archivo




Sefiora
Leonie Argliello

Directora del Programa de Sostenibilidad Ambiental

PNUD

Estimada sefiora Arguello:

Guatemala
Guatemala City
®

Honduras

@ T®egucigalpa

ragua

gua

Nica
Drm

Deutscher Servicio Aleman de
. . C . 1
Entwicklungsdienst  rgororocon Socia
06-08-03

Por medio de la presente, le mando la carta de co-financiacién del DED en el contexto del
proyecto "Conservacién de la Biodiversidad del Bosque Tropical Seco y Costera del Pacifico Sur
de Nicaragua: Construyendo Asociaciones Publico-Privadas”.

Le solicito cortésmente hacérsela llegar al Sefior Jorge L. Chediek, Representante Residente del

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

Sin otro particular por el momento, me despido,

Atentamen

erreit
jonal
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Oficina Central Nicaragua: Del Cine Cabrera 2 cuadras al lago,1/2 abajo, Managua; Apdo Postal 2397, Teléfono: @0505-222 44 28, 222 69 29,

Fax: 222 32 97, E-Mail: dedza@ibw.com.ni H
Honduras: Colonia Humuya, Calle Alpha, 3ra. Calle # 2401, Tegucigalpa; Apdo Postal 6536, Telefax: 00504 - 239 24 33,
E-Mail: dedhonduras@multivisionhn‘ngt

Gu: , 6:62, Z

la; Apdo Postal 3018 —Correo Central, Telefax: 00502 — 254 45 13,

2540960,




DEUTSCHER ENTWICKLUNGSDIENST DED
Gemeinniitzige Gesellschaft mbH

Sefior
Jorge L. Chediek
Representante Residente
Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo.
Su Despacho

23 de Julio, 2003
Estimado Sefior Chediek:

Me dirijo a usted en relacién con el Proyecto que desatrolla Fauna y Flora Internacional (FFT) junto
al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Ministerio del Ambiente y
Recursos Naturales (MARENA): “Conservacién de la Biodiversidad del Bosque Tropical Seco y
Costera del Pacifico Sur de Nicaragua: Construyendo Asociaciones Péblico-Privadas”, para
expresatle el interés que dicho Proyecto ha suscitado dentro de la Organizacién que represento y
para transmititle nuestra intencién de continuar con en el desatrollo de tan valiosa iniciativa para
Nicaragua y para la conservacion de la biodiversidad.

El Servicio Alemin de Cooperacién (DED), apoya a diversos proyectos por el pais, aportando
conocimientos profesionales en las dreas de Manejo Sostenible de los Recursos Naturales, Fomento
Municipal asi como Desarrollo Econémico Local con un total de 16 expertos. DED esta muy
interesado en participar activamente en el proyecto, conctetamente aportando la colaboracién de un
Especialista Alemén quien formara parte del equipo gestor del proyecto. Esta persona se
responsabilizara de tirar adelante el componente de alternativas productivas del proyecto, trabajando
en estrecha colaboracién con el resto del equipo. Asi mismo, DED firmé en febrero de 2001 una
Carta de Entendimiento con el PNUD especificando las posibilidades de cooperacién existentes
entre las dos organizaciones y los arreglos de gestion financieta y operativa para llevar a cabo dicha
cooperacién (ver anexo A “UNDP-DED Memorandum of Undetstanding”).

De esta forma, el Proyecto coincide plenamente con las priotidades nacionales identificadas tanto
por el MARENA como por los socios del proyecto, en cuanto a la consolidacién del Refugio de Vida
Silvestre, la promocion de alternativas productivas amigables con la biodiversidad para la poblacién
local, la educacién ambiental y el co-manejo sostenible de los recutsos naturales de tanta importancia
para el pais mediante la promocién de Asociaciones Piblico-Privadas y que a su vez sirva como
experiencia demostrativa y replicable.

Por las razones descritas, DED tiene la mejor intencién de participar en el desarrollo del Proyecto,
aportando cofinanciamiento a lo largo de los 5 afios de ejecucién del mismo, por un monto total de
US$ 300,000 que cotresponden al salario de un experto para el componente de Adopcién de
Alternativas Amigables con la biodiversidad del Proyecto.

Aprovecho la ocasién para remitirle mis mayores muestras de consideracion y estima.

Atentamente,

Dr. Jurgen Wilhelm

Director Ejecutivo DED



5]

)

DEUI'SCHER ENTWICKLUNGSDODIENST DED
Gemeianinzige Geselisehn & vl

g Jorge L. Chediek

§ Bepresentante Residente
Feogram G s Naciones Unidae
para el Deaarrolic,

Su Fespscho
23 de Talie, 2001

Estmmade Sefior Chedick:

i . - 1 s N
TORLENA T D MLt e manatel e wlegan w0 3
- 4~.., “ ENIN o N N

s wgrem adpegenolla Fanowe 3 Flors Inrernacional (7371

jonto al ngrama <de das Nacﬁmmw 1 Imodas pﬂ.f“ «l M.:s:.:f"“-’ DTS o) Mimdoregs 2 Memboznre -
- S Thnamrvaonin ghe s n-u,,ﬂwmd;m‘ ol Buwge Zivpvical Seas V
Pocifirn Sue e N,r;.zzwn\ﬁ Constrayends Asncdoencs Pahalico-Prvadas”, nar

F A

e
ERT RN

Cuomiere fr
n,mr-wlc £ interés gue diche Provecto ha suscitado dentra de la Oszganizacidn gue represento y
para izsnsunirie nocsia intencién dv: continwat ton en ¢l desarrollo de wn valioss indcintive pasn

Nu:amgua ¥ para % COuSEETRTOn G a biodivensidid,

Bl Snprionin Aloayrden o {“,‘n?w,r-,‘fin {m:r‘n morra rhisreveos Droyesins por £} p;u's\ apmrmﬂrin

Fawppated

£
i
i crnntimientne protrsipnairs en las kreas de ’hxmk)o .:sm‘tembm o hes ?\tcm%t;\ Matordan, Frarmase
Mowcipat wsf comms Desacrollo Boanimics Local eow an soval de 36 experros DED esrd muy
‘nrasesadn an partisinar aisamenta en el provecto, copcretamente aportando la colaboracion de un
g Egpecmhsta Alemin guien formatd paste del c.guxpo gestor dei ptOV\'.\‘_[O Esta persona se

ICSPCL-:’QC;M""" So tiver BOerAEe oF Iy n'llkﬂ—‘uclu& ue a;“,‘uau\ Y 1;xuuux.xrwia el 'P'XUy‘CEfU nﬁbﬁjhl‘ldo

co estiecha celtboraclia com ol suns A ::;'*p,. Food miemiy DED fiornd e .
Trwen e Botundisyoanen coe ol DAY peerifiandn fas poeiddiduaes de cooporaadn extsers
entre las dos organaciones vios arreglos Exr westidsn financiera v CLATALYS PR npw A ek, Aicha

cammprma b fopenan A TNDPLUOED Mamoranduen of Linderstanding'")

De esta forma, el Provecio coincide _plennmzm: con las pnonﬂades nacionales identificadas

N0 POL € MARDINA tOme pus ius sumos del pmyccto, enn cyanto 2 s consolidacidn del Refugro
N . - B T Y J-«—--n‘.\qJ .-1 ~own Ta
i

d::. \nla Silvestre, i pmmuuuu da
el e el e T L gan? v g s Serstenenhds o e sEcSOS gelurales de fanra

r;\_,uu\'\ v ..,..»., e DIULSRTLSIL QAITSWRST

gnppn;,,nr— norrs € quale medmate ' oneomnehn - hsociatemes Tico-Reyvidas v woe » vo ez
HIERH COTMT capesmanniis domamnetration 3 frp}i&:‘mh

Por las mzones descritas, DED tiene la mejor intencitm de part ~zpa; en ¢l dessrrolo del
rxD) BCLO, Aporiantio COlMENCIRMIEHo & o i‘&xga defos 3 ahos de e]tm\.lon del weusine, Pror o ¥y
total de USY 300,004 quc cnncsponden il galamit do v vapad I piia & Shlipaeeni 0 2002000 20
St g e ey w05 Siniiversidad sief Provecto.

Aproracho la maston pa. temuzizhs s mavnres smestras de coosideraciin v estima,

Atentamente, l
o~
e .
f.. gf" ‘L’-\. (/ a’{,{/(‘;——-vﬂ-*-:_q,

Or. hnvz:n Wikl sedein

Director Ejecutivo DED

T1IPEPE-BTCC-Bp+ 4fiRe cuac/en/an



Dura@étén Ejecutwa

IDR/DE/SNS/0300-03 6 N

Martes, 12 de agesto -de 2&93»«-

REMARKS
Seiior Jorge L. Chediek
Representante Residente
PNUD

i

Su Despacho
Estimado Sefior Chediek:

Me dirijo a usted en relacién con el Proyecto que desarrolla el Ministerio del
Ambiente y Recursos Naturales (MARENA), junto a la ONG Fauna y Flora
Internacional (FFI) y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD): “Conservacion de la Biodiversidad del Bosque Tropical Seco y Costera
del Pacifico Sur de Nicaragua: Construyendo Asociaciones Publico-Privadas”,
para expresarle el interés que dicho Proyecto ha suscitado dentro de la Instituciéon
que represento y para transmitirle nuestra intencién de participar en el desarrollo
de tan valiosa iniciativa para Nicaragua.

El IDR, con fondos del BID y fondos nacionales esta impulsando el Programa de
Reactivacion Productiva Rural (PRPR). Dicho programa focaliza su accién al
financiamiento de actividades productivas que fomenten la productividad y
competitividad del sector por medio de la diversificacion productiva hacia
actividades econdmicas de alto potencial. Con esto se busca mejorar la eficiencia
en la asignacién de los recursos para contribuir a reactivar la economia rural de
Nicaragua y a reducir la pobreza.

El PRPR esta disefiado como un Programa de Desarrollo Rural a ser ejecutado en
5 afios con un monto total de US$ 68 millones. El Programa aspira a beneficiar en
forma directa a 180.000 mil familias de bajos ingresos de 120 municipios del pais,
fundamentalmente a familias ubicadas en zonas rurales del pais que presentan
condiciones potencialmente productivas, pero que carecen del apoyo basico y los
recursos minimos para hacer efectivo ese potencial.

De esta forma, el Proyecto coincide plenamente con las prioridades nacionales
identificadas tanto por el IDR como por los socios del proyecto, en cuanto a la
promocion y busqueda de alternativas productivas amigables con la biodiversidad
para la poblacion local para reducir asi la presion sobre los recursos naturales y
mejorar la calidad de vida de la poblacién rural.



Por las razones descritas, el IDR tiene la mejor intencion de participar en el
desarrollo del Proyecto, asegurando que la poblacién donde tiene cobertura el
Proyecto-PNUD podréa competir para contar con el apoyo de los Fondos del
Programa de Reactivacion Productiva Rural, siempre que se cumpla con los
requisitos establecidos en el Reglamento Operativo del Programa IDR.

Aprovecho la ocasion para remitirle mis mayores muestras de consideracion y
estima.

Atentamente,

o v,
A
g
Ing. S&rgio Narvaez Sampson Direclor G/QCybbo
ifector Ejecutivo rstttuto de Desarrollo Rural

nstituto de Desarrollo Rural

C/c:  Ing. Miguel Angel Castellén, Coordinador PRPR-IDR-BID
Ing. Augusto Flores F. Coordinador Unidad de Gestion Ambiental, IDR
Archivo
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FAUNA & FLORA i
Conserving wildlife since 1903 |

31 de Julio, 2003

Sefior Jorge L. Chediek
Representante Residente
Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo.

Su Despacho

Estimado Sefior Chediek:

Me dirijo a usted en relacion con el proyecto de GEF-MSP que desarrolla Fauna & Flora
Internacional (FFI) junto al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)
y el Ministerio del Ambiente y Recursos Naturales (MARENA): “Conservacién de la
Biodiversidad del Bosque Tropical Seco y Costera del Pacifico Sur de Nicaragua:
Construyendo Asociaciones Publico-Privadas”, para expresarle, como representante de la
organizacion, el compromiso de FF1 de continuar apoyando tan valiosa iniciativa para
Nicaragua.

FFI entiende y comparte con el PNUD y MARENA, la necesidad de fortalecer el Refugio
de Vida Silvestre Rio Escalante — Chacocente, a través de actividades que apoyen la
consolidacion del Refugio. Por esta razén, y en base de los acuerdos hechos entre
diferentes actores sobre las prioridades de conservacién en el refugio identificadas
durante el proceso del disefio del Projecto GEF-MSP, FFI comenz6 a trabajar activamente
en la zona. Se invirtieron US$25,000, como co-financiamiento, para la compra de terreno
dentro del RVS Rio Escalante-Chacocente, el cual se dond al estado nicaragiiense.
Gracias a esta donacion, el MARENA accedi6 a $400,000 de fondos BID que también
representa co-financiamiento del proyecto en su fase de implementacion dentro del
componente de infraestructura.

En la actualidad, FF1 estd implementando el proyecto, “Conservacion de la Tortuga Tora
en el Pacifico Sur”, enfocado en las playas de Chococente. Mediante este proyecto, FFI
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esta aportando $70,000 de co-financiamiento para dos afios al proyecto MSP-GEF con la
posibilidad de extenderse y aumentarse. Asi, FFI seguira contribuyendo activamente a las
actividades de investigacion, fortalecimiento de las capacidades de manejo de las
tortugas, el uso sostenible de los huevos de tortuga y educacién ambiental.

Aprovecho la ocasién para remitirle mis mayores muestras de consideracién y
estima.Ageqtamente,

Dra. Diana Pritchard
Oficial de Programa en Nicaragua y Especialista de Ciencias Sociales



5 de Julio, 2003

Seiior

Jorge L. Chediek

Representante Residente
Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo.

Su Despacho ' -

Estimado Sefior Chediek:

Me disijo 4;usted en relacién al Proyecto que desarrolla Fauna y Flora Internacional (FFI) junto al
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Ministerio del Ambiente y Recursos
Naturales (MARENAY): “Conservacién de la Biodiversidad del Bosque Tropical Seco y Costera del Pacifico Sur
de Nicaragua: Construyendo Asociaciones Péblico-Privadas”, para expresatle el interés que dicho Proyecto ha
suscitado dentro de la Sociedad que represento y para transmitirle nuestra intencién de continuar con en el
desarrollo de tan valiosa iniciativa para Nicaragua y-para la conservacién de la biodiversidad.

Como socio y representante legal del grupo de loa propietarios de la propiedad privada con mayor area en
el Refugio de Vida Silvestre Rio-Escalante Chacocente, y mediante diversos proyectos como refoestacion con
arboles nativos, base de datos de biodiversidad, y estudios sobre poblaciones de fauna, estamos activamente
trabjanado en la zona del refugio y entendemos y compartimos con el PNUD y MARENA, la necesidad de
fortalecer el Refugio de Vida Silvestre Rio Escalante — Chacocente, a través de actividades que apoyen la
consolidacién del Refugio.

De esta forma, nosotros propietatios coincidimos plenamente con las prioridades nacionales identificadas
tanto por el MARENA como por los socios del proyecto, en cuanto a la consolidacién del Refugio de Vida
Silvestre, la promocién. de alternativas productivas ami
educacién ambiental y el co-manejo sostenible de los recursos naturales de tanta importancia para el pais
mediante la profhdcic}n de Asociaciones Piblico-Privadas y que a su vez sirva como experiencia demostrativa y
replicable. ' :

Por las razones descritas, nosotros propietarios tenemos la mejor intencién de participar en el desarrollo
del Proyecto, aportando cofinanciamiento a lo largo de los 5 afios de ejecucién del mismo, por un monto total
de US$ 100,000 en la consolidacién del Refugio, adopcion de alternativas amigables con la biodiversidad,
fortalecimiento de las capacidades de manejo, uso sostenible de los huevos de tortuga y mejorar los
conocimientos sobre la biodiversidad del Refugio.
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Propietario
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Nicaragua -

Proyecto NIC/03/002
“Mejoramlento de Infraestructura econémica y social del Municipio de Santa
Teresa ”

CONVENIO PARA LA ADMINISTRACION DE LOS FONDOS DEL
PROYECTO NIC/03/002 “MEJORAMIENTO DE INFRAESTRUCTURA
ECONOMICA Y SOCIAL DEL MUNICIPIO DE SANTA TERESA”.

. ANTECENDENTES

El 30 de abril de 2003, el Gobierno de la Republica de Nicaragua, representado por la
Secretaria de Relaciones Econémicas y Cooperacion del Ministerio de Relaciones Exteriores
suscribidé con la ‘Embajada de Japén un “Acuerdo de Contribucion” para la utilizaciéon de los
fondos de contravalcr Japon-Nicaragua, como producto de la monetizacién de donaciones
recibidas del Gobierno del Japdn provenientes del Non Projéct Grant Aid para el financiamiento

del Proyecto “Mejoramiento de Infraestructura econémica y social del Municipio de Santa
Teresa”

El Acuerdo de Contribucion fue suscrito por un monto de C$ 4,701,460.37

A su vez, el Gobierno de la Republica de Nicaragua, representado por el Ministerio de
Relaciones Exteriores y la Alcaldia de Santa Teresa, suscribié con el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) el documento de Proyecto NIC/03/002

“Mejoramiento de Infraestructura economica y social del Municipio de Santa Teresa” para la
administracion de los fondos y la Coordinacion Técnica del Proyecto.

La decision del Gobierno de gue el PNUD administre los recursos externos provenientes de los

fondos de contravalor Japon-Nicaragua asignados al Proyecto de ““Mejoramiento de
Infraestructura econdémica y social del Municipio de Santa Teresa”, se basa en la reconocida



i

capacidad institucional que posee para administrar proyectos con objetividad e imparcialidad,

' asi como el manejo holistico de temas asociados a las prioridades establecidas por el Proyecto.

Para ello, la Alcaldia de Santa Teresa ha sido designada por el Gobierno de la Republica como
la “entidad responsable” por la ejecucion del Proyecto, bajo la administracién del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, segiin sus normas y procedimientos.

il. ARREGLOS ADMINISTRATIVOS Y FINANCIEROS

1. Anticipos de Fondos del PNUD al Proyecto.

El PNUD efectuara anticipos de foncos trimestrales de acuerdo al Plan de Actividades
elaborado por el equipo técnico del Proyecto.

Para tal fin, la contraparte abrira una cuenta corriente para uso exclusivo de los anticipos a
nombre del proyecto y con dos firmzs autorizadas. La Alcaldia de Santa Teresa mantendra una

contabilidad independiente del proyecto incluyendo el registro de pagos efectuados y la
documentacion de soportes, comprobantes, etc.

La Alcaldia de Santa Teresa sera responsable ante el PNUD de utilizar estos fondos
exclusivamente para cubrir los gastos generados por las actividades del proyecto segln las
lineas presupuestarias autorizadas. En caso de ser necesario el financiamiento de actividades

A mas tardar 15 dias despues de finalizado el trimestre, la Alcaldia de Santa Teresa presentara
un informe de los gastos efectuadcs, cuyos soportes estaran disponibles para monitoreo y

verificacién. Estos soportes estarar resguardados por la Alcaldia de Santa Teresa por un
periodo minimo de 4 afios.

El PNUD se reserva el derecho de reconocer Unicamente los gastos relativos al proyecto.

2. Apoyo Directo del PNUD a la Ejecucion del Proyecto.



‘l' a) CAPACITACION: El PNUD asume la responsabilidad de brindarle la capacitacion requerida

por la Unidad de Apoyo Gerencial del Proyecto, ubicada en la Alcaldia de Santa Teresa

para garantizar el cumplimiento de las normas y procedimientos aplicables a la Ejecucion
Nacional.

b) PAGOS DIRECTOS: Excepcionalmente el PNUD podra efectuar pagos directos a los
proveedores de bienes y servicios prestados al proyecto. En este caso la Alcaldia de Santa
Teresa debera remitir al PNUD una Solicitud de Pago Directo, debidamente firmada por la
autoridad competente, adjuntando al misrﬁo la documentacién de soporte (facturas
originales, ordenes de compra, etc.). EIl PNUD, luego de verificar la documentacion de
soporte, procedera a realizar el pago solicitado.

OTROS: En caso de que la contraparte lo considere necesario, el PNUD podra proveer de
acuerdo a las regulaciones y procedimientos y, a solicitud de la Alcaldia de Santa Teresa, los
siguientes servicios de apoyo a la ejecucion nacional: 1) Contrataciones y pagos a Personal del

proyecto; 2) Apoyo a actividades de Entrenamiento y Capacitacion; 3) Adquisiciones de Bienes
y Servicios.

En fe de lo anterior, suscriben el presente Convenio en nombre de la Alcaldia de Santa Teresa
y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, sus representantes, quienes estan

debidamente facultados para el presente acto, en dos tantos de un mismo tenor, en la ciudad
de Managua a los nueve dias del mes de abril del 2003.




Por la Alcaldia de Santa Teresa

Por el Programa de las Naciones Unidas Para el Desarrollo (PNUD)

Jorge L.
Representa




